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1.2

Introdugdo ds Literaturas Africanas de Expressao Portuguesa de Angola, Mogambigue e Cabo Verde

(ESEG - Guarda, 1993)

UMA INTRODUCAO

Motivagies histéricas (XV-X VII)

Literaturas das Descobertas e da expansdo [“saber de

experiéncia feito” = experientia mater est
P

o}

Gomes Eanes de Azurara [XV; Crénica de El-Rei D. Jodo
1]

Duarte Pacheco Pereira [XV-XVI: Esmeraldo de Sity
Orbis]

Jodo de Barros [XVI: Histdria do Imperador Clarimundo;
Décadas da Asia]

Camdes [XVI: Os Lusiadas]

Ferndo Mendes Pinto [XVI: Peregrinagdo]

Damido de Gélis [XVI: Crénica d’El-Rei D. Manuel]

Garcia de Orta [XVI: Coldquio dos Simples e Drogas e
Coisas Medicinais da India]

Diogo do Couto [XVI-XVII [i]: Décadas dia India:
continuacdo das Décadas..., de Jodo de Barros]

Marcos histéricos ligados as descobertas em Aﬁ'ica
1460: Cabo Verde

1470: S. Tomé e Principe

1482: Foz do Zaire

1498: Mogambique

1575: Fundagdo da primeira povoagdo portuguesa: S3o Paulo de
Loanda (hoje capital de Angola)
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1.3 Marcos historico-culturais

e« 1740: primeiras iniciativas do Governo Portugués relacionadas
com ¢ Ensino
e XIX (anos 40)
o Desenvolvimento do Ensino oficial
o Regularizagdo da actividade cultural (desenvolvimento do
Ensino oficial e particular)
o 1845: instalacdo da Imprensa em Angola
o 1849: impressdo do primeiro livro na Africa luséfona:
Espontaneidades da minha alma as senhoras africanas
(de Maia Ferreira)
« OBS
e H& conhecimento de outros livros e
embora néo

autores mais antigos,

tenham sido impressos

1.4 Literaturas africanas

1.4.1 Literatura colonial

e XX [I]: Norton de Matos implementa o colonialismo em Angola
« Literatura periférica & auténtica literatura africana
« Adjectivo “colonial”: sentido politico
« Os seus cultores ndo abdicam da sua identidade, das referéncias
culturais-civilizacionais dos seus paises, embora tentem mostrar-
se integrados na nova sociedade de que fazem parte
o uns, mostrando uma empatia sentimental, mas sempre
sem conseguir atingir a verdadeira esséncia da terra e da
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e

(ESEG . Gunne e Mogambique e Cabo Verde
gente africanas

o iori i A
outros (a maioria), considerando essa Africa uma terra de

“barbaros”
* Representantes

. - -
Geralmente militares ou administradores portugueses que

viveram a sua prépria experiéncia em Africa
» Obras, geralmente

o Desprovidas de reconhecido valor estético-artistico
o Documentérios etnolégicos

Categorias tematico-ideoldgicas mais salientes
o ‘exotismo’

© Sobrevalorizagdo do homem europeu

Heroi mitico, cultura superior, agente dinamico e
Nnao opressor, o sacrificado

, ) e
Hino de louvor 3 civilizagdo colonizadora, &

metropole e a nagdo do colono, aos actos de
heroicidade e de aventureirismo deste
o Textos culturalmente orientados

Ideologia da superioridade e da unidade lusitana

Incompatibilidade ideolégica com o ponto de vista
humanistico

o Coisificagdo do homem negro

* Conclusdo: “falsificacdo da consciéncia”

do homem negro pelo

. o
branco europeu (cristaliza os mitos da sua inferioridade e
incompeténcia)

| 14.2 Literaturas Africanas de Expressio Portuguesa (LAEP)

1.4.2,
I Espagos geogrdficos que vao ser considerados
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poesia e a prosa estdo identificadas por um processo especifico
de aculturagéo
o Nesta Accio de Formagdo, apenas consideraremos
o Angola, Mogambique e Cabo Verde

1422 Periodizacdo geral sumdria

14.2.2.1 De1880a 1910
e Uma literatura subjugacdo aos modelos europeus
o A poesia de Costa Alegre que, em Lisboa, sublinhava a cor como

elemento alienatério por exceléncia

14.2.2.2 De 1910-1922 até 1945
« De 1910 a 1922: grande actividade jornalistica
o O Negro [1911] |
« De 1922 a 1945: progressiva consciencializagdo nacionalista

14.2.2.3 De 194521961
+ Repensa-se seriamente as circunsténcias angolanas
o Os jovens escritores propdem-se descobrir os seus valo:"es
culturais, descoberta que parte da aquisicio das geragOes
anteriores e conduz a um trabalho politico )
Primeiro: contestacdo; depois: radical questionagdo do

colonialismo
Criagdo do MPLA
Acentuada tomada de consciéncia linguistica
o Os poetas recusam a lingua portuguesa classica para lhe

preferir a lingua sincopada falada pelo povo
o Renascimento das linguas tradicionais
»  Angola: recurso ao ‘quimbundo’

* Mogambique: recurso ao ‘ronca’
8
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Mogambigue e Cabo Verde
(ESEG - Guarda, 1993)

= Cabo Verde: recurso ao ‘crioulo’
* S&o Tomé: recurso ao ‘forro’

1.4.2.2.4 De 1961 até meados da década de 70

* Desencadear do combate de libertagdo nacional (canta-se jad o
tempo «em que as balas comecam a florir»)

1.4.2.2.5 Desde meados da década de 70 até & contemporaneidade

*  «f..] cedo se esboga uma linha africana, irrompendo de um sentimento regional e
em certos casos de um sentimento racial fundo, mas postulado ainda em formas
incipientes que, tenazmente, abre um sulco prafundo por entre a literatura
colonial, De sentimento regional se transita para o sentimento nacional, que vai
dar lugar, entretanto, a uma literatura alimentada jé por uma verdadeira
consciéncia nacional e dai uma literatura africana, caracterizada pelos
pressupostos de intervengdoy (FERREIRA, Manuel (1986) - Literaruras afvicanas
de expressdo portuguesa, 2°ed,, Lishoa, Biblioteca Breve, vol. I, p.34)

1.42.3 Principais responsdvels e natureza das LAEP

Ha duas condigBes fundamentais para o aparecimento de todas
as LAEP (XIX)
o Anos 30: Liberalismo

Aboligdo do trafico de escravos e da escravatura
(lei sem resultado)

o Instalagdo da Tipografia (e aparecimento concomitante
da Imprensa)

12 fase: aparecimento dos Boletins Oficiais

22 fase: publicacdo de um significativo nimero de
jornais

* Expressdo politica e cultural dos colonos,

embora também portadores também das
vozes autoctones, MAS...

* .. Submetida ao controlo das autoridades
coloniais —> restricdo da liberdade

9




i

Introdugdo ds Literaturas Africanas de Expressdo Portuguesa de Angola, Mocambique e Cabo Verde
(ESEG - Guarda, 1993)

criadora e de expressao
e Representantes
o Africanos
o Euro-africanos (brancos nascidos em Africa)
o Europeus que produzem literatura africana
o OBS
= A cor da pele ndo é um elemento que caracteriza
inequivocamente o escritor africano

»  «[..] acor dapele, se pode ter importdncia (e se tem!) para a
revelagdo do estigma racial, dos choques e traumatismos
sofvidos no impacte de ragas e culturas diferentes, para a
expressdo de uma africanidade auténtica, ndo chega porém
para lhe conferir, a priori, a qualidade de depositdrio
absoluto de uma cultura negra. Para que tal acontega é
indispensdvel que o negro seja, em tudo, um produto da
sociedade afro-negran (FERREIRA, Manuel (1988) - No reino
de Caliban, 3" ed.,, Lishoa, Pldtano Editora, vol. 1, p.24)

¢ Natureza
o Uma literatura que revela uma determinada ambiéncia,
enquanto resultado de uma profunda penetracdo pelo

autor na cultura e na gente africana

o  «[..] uma poesia africana terd de ser o somatdrio das vdrias e miltiplas
manifestacdes poéticas, contanto que auténticas, contanto que a voz
seja, ndo importa de que maneira, eco do mundo que se pisa. (...) No
entanto (...) nos poetas de cor, (...) ha disponibilidades bastantes para
continuarem presos da necessidade de expressdo do seu mundo original,
ainda que lhes seja dificil minimizar os efeitos da aculturagdoy
(FERREIRA, Manuel (1988) - No reino de Caliban, 3" ed., Lisboa,
Pldtano Editora, vol. I, pp.26-27)

1.4.2.4 Fundamentos
o Os verdadeiros FUNDAMENTOS DAS LAEP definem-se com mais
precisdo
o Em Angola

* Com a revista Mensagem (1951-1952)
10
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o Em Mogambique

*= Com a revista Msaho (1952)
o Em Cabo Verde

* A partir da revista Claridade (1936-1960)

1425 “Renascimento” Africano

* O Renascimento Negro
o Representantes principais
= Countee Cullen
= Claude Mckay
* Longston Hughes
o XIX (f): EUA

O negro americano alerta para a situagdo de
subalternidade que o afasta da sociedade em que
vive

Exige-se a igualdade dos direitos civicos e a

* Afirma-se a “consciéncia

“consciéncia de raga”

de classe” e a

* A literatura reflecte osg protestos raciais e
participa do movimento
o XX (anos 20): EUA

Harlem: centro de atencdo do jazz (que chega
depois a Europa, via Paris)

O movimento literdrio e a consciencializagio
politica avancam (com a sua defesa e exaltacao
de temas de raiz africana), embora sem uma
unidade

Sentido de uma reconquista do espago cultural de equilibrio do
homem africano

Reacgdo contra as hegemonias culturais, em particular europeias
11
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o «O renascimento africano moderno nasceu do conflito com uma
hegemonia colonial de tonalidade racista. Ele constitui, desde q origem,
uma reacgdo anti-racista, a aceitagdo, ndo de um simples destino étnico
e cultural, mas da raca como Jardo histdrico no conflito com o outroy
[DIAGNE, Pathé (1980) - «Renascimento e problemas culturais em
Afvicay, in Introdugdo a cultura afticana, Lishoa, Ed 70, p.144]

© O Renascimento africano «tem o sentido de uma reconquista do espago
cultural de equilibrio do homem africano. Ele é o esforco de
actualizagdo e de integracdo na modernidade. Ele é a reacgdo contra as
hegemonias culturais, em particular europeiasy [DIAGNE, Pathé (1980)
- «Renascimento e problemas culturais em Africay, in Introdugéo &
cultura africana, Lishoa, Ed. 70, pp.137-138]

* Defesa de um patriménio cultural, linguistico ou institucional (que
define um quadro de referéncia)

* Assume-se um conjunto de valores e uma visdo do mundo
(equilibrio a autonomia culturais)

* O “renascimento africano” formou-se em torno de dois temas
principais

o 1. Etnia e Raga
* Vontade de assumir a raca (uma cultura prépria a
uma etnia e o destino desta)

*  «O renascimento afvicano sigrifica uma vontade de
assumir a raga, quer dizer, uma cultura prdpria a
uma etnia e o destino destay [DIAGNE, Pathé
(1980) - «Renascimento e problemas culturais em
Africay, in Introdugdo & cultura afvicana, Lishoa,
Ed. 70, p.143]
* O “renascimento africano” nasce de um conflito

racial com a poténcia colonial

*  «O renascimento africano moderno nasceu do
conflito com uma hegemonia colonial de tonalidade
racista. Ele constitui, desde q origem, uma reacgdo
anti-racista, a aceitagdo, ndo de um simples destino
étnico e cultural, mas da raga como fardo histdrico
no conflito com o outro» (DIAGNE, Pathé (1980) -
«Renascimento e problemas culturais em A:frica», in
Introducdo a cultura africana, Lishoa, Ed. 70,
p.144)
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= 0 “renascimento africano”  assim visto &
concebido, de um modo geral, em termos
politicos
o 2. Valores civilizacionais

* Valorizacdo Cultural: deia que anima og

movimentos e 3¢ teorias do “renascimento
africano” contempordneo

1426 Urbanismo

* Trata-se de ym fendmeno semidtico que tem a ver com g
Organizagdo social do espaco

* Introduz, por isso mesmo, uma nova filosofia de vida, diferente
da do ruralismo Caracteristico da Africa pré-colonial

e A colonizacdo desestrutyra € despaganiza as  sociedades
tradicionajs africanas

o} j co!omz‘apda wlevou g Africa Iradicional factores de desestruturagdo
as soc:gdcfates negras. - Sociedades, Cujos  sistemas de valores
consuetudindrios  foram afectados, oy mesmo  destruidos pelo

L

ruralidade abriy caminho para o advento do urbanismo” (TRIGO,

~ F esjdc P 0 ”‘gaﬁéa um

f ‘ o
5”0’773”0 de ur bm?lﬂ'ﬂo», LHE) arturg Confpai aﬂb arn 0-1USo b’ asileir a

Llﬂtca, Ega: ; ‘f ;) f i

" . . r
o O urbanismo colonial’ Provocou o exflio do homem
negro

Afasta-o dag Suas raizes Culturais e civilizacionais,
13




i Angola, Mogambique e Cabo Verde
Literaturas Africanas de Expressdo Portuguesa de 2
(RASESIERS (ESEG - Guarda, 1993)

MAS...

* .. Ao mesmo tempo, criou-lhe as condicdes para
prometaicamente se “vingar” dele, por meio de
uma genuina expresso literaria

*  «O wurbanismo colonial provocou [..] o exilio ao homem
negro, despaganizando-o e qfastando-o das suas r.a!zes
culturais e civilizacionais, mas, ao mesmo tempo e em atitude,
por assim dizer, suicida, criou-lhe as condigBes para
prometaicamente se vingar dele, por meio dumal genuina
expressdo literdriay [TRIGO, Salvato (1986) - «Literaturas
afticanas de expressdo portuguesa - um fenémeng 'de
urbanismon,  Literatura comparada  afro-luso-brasileirg,
Lisboa, Vega, p.60]

* A cidade € um pdlo centripeto e centrifugo de valores culturais e
provoca um enorme éxodo rural
* O éxodo rural provoca
o Alienagdo do homem negro

* Divisdo interior entre fidelidade ao mundo
tradicional e  obediéncia a esquemas
civilizacionais europeus

o Crescimento de frustractes
o Aparecimento dos Musseques (Angola) [Canicos
(Mogambique)]
* Bairro popular periférico, bairro-de-lata

* Al «..] se tece o desenvolvimento de uma subcultura a
apontar para uma crioulizacdo, estimulada plelo cor{raclto
permanente com a cultura europeia. [, ] tem mlio o0 viveiro
dos poetas negros ou mesticos Id nascidos ou crlzados [;.. J»
[FERREIRA, Manuel (1988) - No reino de Caliban, 3° ed,
Lisboa, Pldtano Editora, vol, I, p.26]

* Viveiro dos poetas negros ou mesticos | nascidos
ou criados
* Geografia labirintica («complexa semidtica

espacial»)
14
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* Mistura de gentes das mais diversas
proveniéncias etnolinguisticas e com as maijs
diversas ocupacées

* Aise preservam os valores culturais tradicionais

* Aise desenvolvem sementes anticoloniais

* O urbanismo est3 ligado ao nascimento das LAEP
© As LAEP s&o um fenémeno de urbanismo colonial
" No aspecto tematico
* ho aspecto formal
* Aimporténcia do tema da INFANCIA

o «Uma atitude comum pode detectar-se na voz dos poetas angolanos e
mogambicanos: uma mesma Saudade da infincig, agudamente descrita
pelos melhores deles, sendo mesmo por todos eles. Na verdade em todas

, [...] [essas] poéticas descobrimos que q infancia é o lugar onde foi

© A infancia é sem divida, ym dos temas que, nas literaturas afticanas de

todos os poetas e ficcionisias dessa literaturas glosam o bindmio cidade-infincia,
como plaiaforma para uma escritg denunciativa e insubmissg” (TRIGO, Salvato
(1986) - «Literatyras africanas de expressdo portuguesa - um Sendmeno de
urbanismoy, Literatura comparada afro-luso-brasileira, Lisboa, Vega, p.5 7)

o Ex: A cidade e 3 Inféncia, de Luandino Vieira (1957,

contos)
1427 Aspectos linguisticos, valores Lemdticos e estético-ideoldgicos
* Preocupagdes estéticas, mas também..
* .. Preocupacdes Sociais, éticas e politicas

NB) Uma obra literaria & expressdo da consciéncia colectiva
© Quando os significados nela contidos ndo s3o apenas
particularidades do sey autor, mas também projectam

15
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um conjunto de elementos que sdo comuns a diferentes

membros do grupo social

1.4.2,7.1 Aspectos linguisticos gerais

Desarticulacdo da sintaxe do portugués padréo
o OBS: Nio é, de qualquer modo, uma violéncia da
estrutura gramatical, mas uma correspendéncia funcional
as novas estruturas soclals
Escrita caracterizada por agrupamentos antitéticos
o negro/branco
o amor/édio
o colonizador/colonizado
o desespero/esperancga
Matizacdo de costumes, lendas, ritos, mitos...
Denota um certo orgulho racial, marcado por significantes de dor
e sofrimento (fome, miséria, contrato, exilio...)
Dimensdo pragmatica (tendo em conta a quem a obra €&
destinada)
o Utilizag8o sistemética do “pequeno-portugués”
o Expressdo autéctone

o «A poesia angolana ou mogambicana [...] ndo se subordina aos ritmos
musicais, para se transformar em forma de expressdo bem tipicizada,
néo através do ritmo, mas sim pela utilizagdo sistemdtica das linguas
autbctones. Esta maneira de recorrer as expressdes intraduzivels
denuncia a necessidade de os poetas espelharem a verdade de um
movimento linguisticon (MARGARIDO, Alfredo (1980) - Estudos sobre
literatura das nagdes africanas de lingua portuguesa, Lisboa, 4 Regra
do Jogo, p.39)

1.4.2,7.2 Africanidade literdria

Aspecto inicialmente defendido pela OUA (Organizacdo da

Unidade Africana, criada em 1963)

16
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(ESEG - Guarda, | 993)
o O objectivo era procurar pontos comuns as diversas
culturas africanas
Definida num vector politico-ideolégico

1.4.2.7.3 Negritude

Um movimento
o Baptizado por Aimé Césaire (1935)
o Divulgado por Leopold Senghor
o Teorizado por Sartre
Designa uma personalidade de uma cultura africana
o “A negritude é o simples reconhecimento de facto do nosso
destino de negro, da nossa histéria, e da nossa cultura”
A soma de todos os valores africanos (arte, literatura, filosofia,
comportamento, raca, formas de estar na vida, relagdes,
tradigdes...)
A revelagdo do patriménio cultural, dos valores e, sobretudo, do
espirito da civilizacdo negro-africana, vinculada a uma atitude
reflectida e critica, e orientada para:
o protesto contra o colonizador, ou
© recusa da ingeréncia dos dados culturais europeus
A sua contextura era sobretudo politica (pér em igualdade
brancos e negros)
o Acgdo cultural, literdria e socioldgica, MAS TAMBEM..
politica
o Reivindica o direito de colocar em pé de igualdade com a
cultura branca os valores culturais afro-negros
* Liberta-la da sua condicio subalterna
* Deixar de ser entendida apenas pelo lado
humilhante do exotismo

o Reclama um estatuto comum dos povos africanos e
17
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negros

* A Negritude possibilitou a consolidacio das consciéncias de todos
0s povos negros e a movimentagdo por parte deles para as lutas
contra as poténcias colonizadoras

o}

«A negritude é o simples reconhecimento de Jacto do nosso destino de
negro, da nossa histéria, e da nossa culturay [conceito forjado por Aimé
Césaire, em 1939, no Cahier d'un retour au pays natal]

A negritude pretende «situar a cultura africana como totalidade
Inequivoca, num pé de igualdade com a cultura europeia. Libertd-la da
Sua condigdo subalterna, deixar de ser entendidada apenas pelo lado
humilhante do exotismo para afrontar (confrontar) com dignidade todas
as outras culturas impropriamente ditas [...] superiores. Receber, sim,
mas dar também. Conguistar o seu lugar de verdadeira cidadania. »
(FERREIRA, Manuel (1988) No reino de Caliban, 3° ed, Lisbog,
Pldtano Editora, vol. I, p.38]

«[...] a negritude é essencialmente um movimento de autojustificagdo,
por meio do qual o poeta recupera a dignidade da cor, e rejeita uma
parte da alienacdo imposta pelas sociedades colonialistas e brancas.
Movimento essencialmente do exilio ou da crioulizacdo, a “negritude”
ndo podia responder, como ndo pode de facto, as exigéncias de combate
mais decisivos contra a dominagdo colonial, » [MARGARIDO, Alfredo
(1980) - Estudos sobre literatura das nagdes africanas de lingua
portuguesa, Lisboa, 4 Regra do Jogo, p.131]

«[...] a negritude, enquanto manifesto cultural e politico mobilizador,
transformou a identidade sociocultural dos Povos negros numa arma de
emancipacdo e num projecto de renascimento. Ela lutou contra o euro-
centrismo, o racismo e os preconceitos, a incompreensdo e a arrogéncia
das poténcias colonials triunfantes; ela rejeitou a aculturagio, a
assimilagdo e a alienacdo, dessacralizoy o paradigma  cultural
ocidental, até entdo considerado como critério universal de referéncia,
afirmou vigorosamente o direito & diferenca e familiarizou os Negros
com a nogdo ainda rova do relativismo cultural. Ao dar assim qos povos
negros colonizados uma consciéncia clara de si mesmos, da sua
solidariedade de raga e de situacdo, ela devolveu-lhes o seu orgulho
nacional e contribuiu para voltar a ligé-los  sua historia, ds suas
tradi¢bes culturais, as suas linguasy (SOW, Alpha I (1980) -
«Prolegbémenosy, in Introdugéo & cultura africana, Lisboa, Ed 70,
pp.15-16)
* 1. Transformagdo da identidade cultural

* 2. Luta contra o euro-centrismo

Introdugdo as Literapuras Africanas de Expressdo Porty

* Representantes da negritude na
Agostinho Neto

)

]

e}

'—_—+

Buesa de Angola, Mogampi U]
(ESEG - Guarda, 1993) PIHE b Yo

3 Dessacralizagéo dos paradigmas Culturais
* 4. Solidariedade de raca
Fornece um eixo e€m torno do qual os africanos de
expressdo portuguesa poderdo reconhecer-se
NB) A negritude nio participou de modo activo nesta luta

contra a alienagdo, no sentido de combate efectivo, mas
fé-lo de modo ideoldgico

A Negritude assume varias fases

(13) Pan-aFRICANISMO
= XIX (f): EUA
* 2ideias
* 1. Regresso & p4tria
* 2. Igualdade
anticolonialismo)
(22) NeGrITuDE (propriamente dita)
* Leopold Senghor

L]

social  (implica um

A negritude é um conjunto de valores do
mundo negro

*  Sartre

Pretende fazer um socialismo africano

* Caracteriza g3 Negritude,

determinados tragos

Segundo

o Racismo “anti-racista”

o Sentimento de colectivismo
o Ritmo

o Concepgdo sexual

o Culto dos antepassados
literatura luséfona africana
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o Noémia de Sousa

o José Craveirinha

o Francisco José Tenreiro

o Alda do Espirito Santo

o MAS.. ndo hd uma poesia inteiramente de negritude nas

LAEP

¢ NeGriTupe difere de NEGRISMO e de INDIGENISMO

o  INEGRISMO

XX (i): em Cuba
Importéncia do tema do homem negro (ndo do
seu lado exético ou gratuitamente folclérico, mas
das suas verdadeiras raizes de origem)
Pela primeira vez, processos de estilo e ritmos
africanos servem formas tradicionais de poesia
espanhola
Negrismo na Africa luséfona
¢ N&o houve uma verdadeira consciéncia
das caracteristicas do negrismo
* Manifestagbes soltas de negrismo — sem,
porém, identificarmos esses poetas de
negristas
e No XIX: alguns poetas avivam a “dor de
ser negro” e a necessidade de exprimir
essa dor, sem, no entanto, haver ainda
uma consciéncia dialéctica da sua
condigdo
o José da Silva Maia Ferreira
o Joaquim Dias Cordeiro da Matta
o Caetano da Costa Alegre
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o INDIGENISMO

* XX (i) nas Caraibas (Haiti (sobretudo), Martinica
e Cuba)

* Valorizagdo da religido, do folclore e outras
realidades tipicas do universo afro-haitiano

1.4.2,7.4 Infincia

Tema recorrente em todas as LAEP (mitificagdo da cidade da
infancia)
Tempo sem fracturas psicoldgicas e culturais
Tempo de ataraxia cultural e psicoldgica (sem conflitos raciais)
Tempo e espago da infinitude da cor (infinitude esta que se
transforma em finitude, quando, por uma cada vez mais intensa
consciencializagdo, o eu negro descobre em si a dilaceracdo
epidérmica que o outro branco provoca)
O lugar onde foi possivel existir um ponto comum de
convergéncla das cores
Sentidos ideolégicos
o Critica implicita ao presente opressivo
o Operagdo tipica da falsa consciéncia
* Assegurar uma relagdo com o passado
perfeitamente ideologizado, para disfargar o peso
esmagador do presente

* Eliminar as cronologias para melhor se furtar ao
peso da praxis

1.4.2,7.5 Contratado

Obrigado (pelos ‘angariadores’) a uma forma mal disfarcada de
trabalho forgado
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» O contrato da origem a duas formas de ruptura
o 1. 0 homem e a familia (ruptura familiar)
o 2.0 homem e a natureza (ruptura sociolégica)

1.4.2.7.6 Mie-Africa
o A "Mdie-Africa” é «f..] a mde negra, [a] mde preta, [a] mde afvicana, [a] mde universal e
sempre telirica. Esta evocagdo possui, algumas vezes, um fundo universal, e a mde invocada
€ a mde de todos os afficanos e de todos os negros, alienados pela sociedade branca, pela
Sociedade do capital; na voz desta mulher infinita, ecoam outras vozes sofrendo no trabalho

e libertando-se no trabalho [...].» [MARGARIDO, Alfredo (1980) - Estudos sobre literatura
das nagdes africanas de lingua portuguesa, Lisboa, A Regra do Jogo, p.361]

o Trés sentidos
o 1. Sentido particular (propriamente dito)
o 2. Sentido teldrico
o 3. Sentido universal: a “Voz” da Mulher Negra (a mse

invocada € a Mde de todos os africanos e de todos os
negros, alienados pela sociedade branca)

1.4.2.7.7 Regresso
» Tema recorrente nas LAEP (sobretudo antes de 1974)

1.4.2.7.8 Alteridade
¢ Um dos temas fundamentais das LAEP
o Mantém-se ainda como tema na literatura pés-
independéncia (o caminho para a saida da “angustia
existencial”)
¢ Tema muitas vezes aliado aos temas da infancia, do regresso e
da angustia existencial
o Cf. "Poema da Alienacdo” (Anténio Jacinto)
* O resultado de uma situagdo conflituante, do ponto de vista
historico e antropolégico (mais do que um simples processo

discursivo)
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Signo ideolégico da negatividade

o Negacgdo do universo romanesco ou poético da literatura
colonial

o Negagdo da ocidentalizacdo dos usos e dos costumes em
detrimento dos valores culturais e civilizacionais
autéctones

«A alteridade, o desdobramento entre o “eu” (significante) e o “outro”
(significado/sentido) sdo, sem divida, uma constante no discurso das literaturas
africanas de expressdo portuguesa, em cujos textos se dirimem Préspero e
Caliban com nitida vantagem deste sobre aquele» (TRIGO, Salvato (1986) - «A
alteridade das literaturas africanas em lingua portuguesar, Literatura comparada
afro-luso-brasileira, Lishoa, Vega, p.64)

«A alteridade, o desdobramento entre o “ey” (significante) e o “outro”
(significado/sentido) s@o, sem duvida, uma constante no discurso das literaturas
afticanas de expressdo portuguesa, em cujos textos se dirimem Préspero e
Caliban com nitida vantagem deste sobre aquele» [TRIGO, Salvato (1986) - «A
alteridade das literaturas afvicanas em lingua portuguesay, Literatura comparada
afro-luso-brasileira, Lishoa, Vega, p.64]

NB) “CALIE” "
o Canibal

* “canibal” < ‘caribe’ (0 habitante das Caraibas)
* 1492 (no Didrio de Navegacdo, de Cristévao
Colombo)
* Nome que se perpetua, na Europa, de modo
difamatério
* 1580: «Dos Canibais» (in Ensalos, de Montaigne)
* Segundo ele, nada h4 de barbaro, nem de
selvagem neles
* Na sua opinido, o canibal nada tem de
mal (demonstra que o canibal ndo mata
para se alimentar, mas mata o inimigo e
come-o por ritual, para obter as forgas do
inim;gao) [antropofagia ritual])
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o Caliban (evolugdo histérica do termo; as diferentes
significagdes e conotagdes)
= XVII (Shakespeare)
¢ Anagrama de canibal
* Aborigene selvagem e disforme
= XVII - XIX
e Aimagem de escravo continua
= XX
¢ 1950: Octave Mannoni
o Identifica Prospero e Caliban
como simbolos de colonizador e
colonizado, respectivamente
o OBS: “saber de Caliban"”
» A tradicdo oral que o colonizado, antes de o ser,
possuia
« Dois tipos de alteridade

o 1. Alteridade "verbal”

= O escritor africano sente-se incomodado com a
lingua europeia (reflecte, por isso o seu
desenraizamento)

» A lingua portuguesa possui condi¢bes estruturais
de grande maleabilidade e flexibilidade que
permitem variadissimas performances linguisticas

»  Apropriacdo da lingua do colonizador

= O musseque

e« Espaco privilegiado desta utilizagdo
flexivel da lingua portuguesa

= 0O “eu” que desaparece ¢ o ocidentalizado e o
“outro” que renasce € o africano
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* MAS: a apropriagdo da lingua pelo colonizado é
uma forma de combater o colonizador, de um
ponto de vista linguistico

* O colonizado “adopta” a lingua do
colonizador, transformando-a
o 2. Alteridade "cultural e psicolégica”
* O homem africano: psicologicamente dividido,
embora buscando a sua unidade
* Dividido entre os valores europeus e os
tradicionais, entre o regresso ou ndo aos
valores culturais tradicionais por causa da
sua desadequacdo as novas realidades
que se impdem

* Cf. poema "Namoro” (Viriato da Cruz)

* O enamorado utiliza estratagemas
culturais europeus para se encontrar com
a amada, mas esta responde
negativamente

¢ S6 num baile bem africano com a musica
africana  (rumba) tem a resposta
afirmativa

* Poema simbdlico: a procura de Africa pelo
homem negro, dela afastado pelas
situagdes criadas pela descolonizacdo
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POESIA

Os textos serdo distribuidos ao longo da accdo de formacio
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